FABERMAD | Protecdo Contra Incéndio Série 700
ON-OFF remoto

VALVULA DE ACIONAMENTO ELETRICO EM
ACO INOXIDAVEL 316 PARA
CONCENTRADO DE ESPUMA DE

ALTA VISCOSIDADE
Modelo FC-700€E-3U-BN

A BERMAD FC 700€-3U-BN é uma valvula de espuma
de dupla camara acionada hidraulicamente,
controlada eletricamente por uma valvula solenoide.
A FC 700€-3U-BN é acionada hidraulicamente pela
pressao existente da agqua de incéndio, independente
da pressao da espuma, permitindo o funcionamento
mesmo com pressao muito baixa do concentrado de
espuma ou até mesmo sem pressao No concentrado
de espuma.

Isso a torna altamente adequada para instalacao na
saida de tanques atmosféricos.

A BERMAD FC 700€-3U-BN substitui valvulas
acionadas mecanicamente ou valvulas solenoides
operadas por piloto, proporcionando uma operacao
mais sequra para sistemas modernos de espuma e
garantindo maxima confiabilidade de todo o sistema
de combate a incéndio.

Beneficios e Caracteristicas

= (aracteristicas
= Atuacao de dupla camara - Pressao de linha zero
= Manutenc¢ao em linha
= Fluxo livre de obstaculos e ininterrupto
= Listada UL, Estados Unidos e Canada
= Valvula Solenoide 3 Vias Listada UL429A

Aplicacoes Tipicas Caracteristicas Adicionais

= Aplicacbes de espuma = Solenoide para areas classificadas

= |nstalacdes de monitores de incéndio = Trim de controle em aco inoxidavel 316

= Tanques de armazenamento de dleo e gas = |ndicadores de posicao chave fim de curso
= Monitores de Controle Remoto

= Usinas e transformadores
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Operacao

0 modelo BERMAD 700E-3U-BN é mantido fechado pela pressao do fluido na camara de controle [1]. Quando a pressao e
liberada da camara de controle, a valvula se abre.

Em condicbes NORMAIS, utilizando uma fonte de pressao independente, a pressao do fluido é fornecida a camara de
controle através da linha de alimentacado [2] e do filtro [3], sendo entdo retida na cdmara de controle por uma valvula de
retencao [4], orificio de restricao [5], abertura manual de emergéncia [6] e uma valvula relé (URV) [7] que é mantida na
posicao de alimentacao pela pressao da linha fornecida por meio de uma valvula solendide 3 vias [8]. A pressao da agua
retida na camara de controle da valvula diluvio mantém o fechamento da valvula contra o assento, vedando de forma
estangue e mantendo a tubulacdo do sistema seca.

Em condicbes de INCENDIO, a pressao da agua é liberada da cdmara de controle, seja pela abertura manual de emergéncia
[6], ou pela URV mudando para a posicao de abertura em resposta a ativacao da valvula solenodide pelo sistema de
controle de incéndio e gas. Isso abre a valvula diluvio, permitindo que o fluido flua para a tubula¢ao do sistema.

P&ID do Sistema

| T componentes

Valvula Bermad 700€

Valvula de esfera de escorva
Filtro de escorva

Valvula de retencao

Orificio de Restricao

abertura manual de emergéncia
Valvula Relé URV-3

Valvula Solenoide 3 Vias
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Instalacao do Sistema

Uma instalacao tipica do modelo BERMAD 700€E-3U-BN apresenta atuacao automatica por meio de uma valvula relé
universal, acionada eletricamente por um sinal de um sistema de controle de incéndio e gas ou por um botdo de
emergéncia local. Quando aberta e equipada com chave de fim de curso, a valvula pode enviar um sinal de retorno para
um sistema remoto de monitoramento de status da valvula.

- BERMAD Deluge valve

- BERMAD FC 700E-3U-BN Foam Concentrate Valve

Itens Opcionais do Sistema

Pressure Gauge

oW =

- Remote Controlled Monitor or Deluge system g
Control Panel ]/ N IS\'
| |
i

S.S Pressure Switch
€ xd

Especificacoes Sugeridas

A valvula diluvio deve ser listada UL, com classificagao de 250 psi/17,2 bar, com corpo tipo Y de passagem plena.

A valvula deve possuir caminho de fluxo desobstruido.

A valvula solenoide deve ser do tipo 3 vias, listada FM e UL429A para 365 psi/25 bar, com 65% da voltagem nominal.

0 trim de controle deve incluir uma valvula relé auxiliar, uma unidade de abertura manual de emergéncia, um filtro tipo
Y e dois mandmetros de 4 polegadas.

Deve ser fornecido um indicador de posicao da valvula, equipado com dois indicadores de posi¢ao chave fim de curso.
A remocao da tampa da valvula para inspe¢ao e manuten¢ao completas deve ser feita em linha, sem necessidade de
remocao do trim de controle.

A valvula e todo o trim de controle devem ser pré-montados e testados hidraulicamente por uma fabrica certificada UL/
FM e ISO 9000, 9001.
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Dados Técnicos

Tamanhos Disponiveis:

Flangeada- 1%, 2, 22, 3 & 4"

Rosqueada- 1%, 2, 272 & 3" A
Classe de Pressao:

ANSI#150 - 17.2 bar | 250 psi

ANSI#300 - 12" até 10” - 28 bar | 400 psi

Elastomero:
Nitrile Butadiene Rubber (NBR)

Tamanho da
Valvula Ranhura em L m m Peso #150 Peso #300
mm | in mm | in mm | in kg |lb kg |lb

DN100 | 4" 320112.6 - - 40516 242195 12715 - - 20079 - - -
DN40 | 12" 20581 - - 312|123 191|7.5 8232 - - 1211 4.8 - - -
DN50 | 2" 20581 - - 312|123 191175 82|33 - - 12114.8 - - -
DN65 | 214" 20983 - - 312|123 191]75 102| 4 - - 14055 - - -
DN8O0 | 3" 2509.8 - - 364 |14.3 20781 102| 4 - - 152|6 - - -

IMPORTANTE: As dimenstes do envelope ou extensao do conjunto referem-se a orientacao vertical e podem variar conforme o posicionamento
especifico dos componentes — Exceto para a dimensao "L", permita uma tolerancia de pelo menos +15%

Valve Code Designations

n
FP 4" | 700E-3U-BN A C A5 uc 4DC NN 9Kén
Category Code Installation Code Coating Code Factory Supplied Additional ltems Code
Standard FP Oblique “Y” pattern Y High Build Epoxy ER General Purpose NEMA-4 Pressure Switch P
Seawater = [TAngle A | Zinc Based High T Ex Proof NEC, Div.1 Pressure Switch @ P7
Foam FC Build Epoxy © Ex d ATEX Pressure Switch 3 P9
Uncoated uc Ex d Pressure Switch, SS316 Enclosure 3) P9Jn
Ex d Pressure Switch, SS316 Enclosure, P9mIn
Voltage - Main Valve Code Monel Sensor @)
v N.O or N.C * Single Limit Switch, General Purpose S
Y — N ] Code | 24VDC - N.C. 4DC Single Ex d Proximity limit Switch S9
1%" 40 J.Er1aLL0CY S LOver ode 24VDC - N.O. 4D0 Double Ex d Proximity Limit Switch SS9
2 mm Stainless Steel 316 N 110VDC-N.C 5DC PP —— -
o 50 : .C. Double Ex d Proximity Limit Switch with
Nickel Al Bronze C95800 U N . SS9In
Pl 60 mm S Duplex Grade 5A > 110VDC- N.O. 5D0 55316 Junction Box
m T uper Duplex brade 110-120/AC-N.C. SAC Pressure Gauge Assembly ) 6
o 100 mm 110-120/AC-N.C. 5A0 S.S Glycerin Pressure Gauge Assembly ) 6n
220 - 240/AC-N.C. 2AC Monel Pressure Gauge Assembly @ 6m
221 - 240/AC-N.C. 2A0 Ex Proof NEC Class 1 Div 1 Solenoid 7
* NO or NC refers to the main valve status A
v ) Ex. d Atex Solenoid 9
. Y when the Solenoid is de-energized - "
Notes: \ 4 Stainless steel 316 Solenoid Valve K
(eln);n[::r:r:r;;:;als avallable see End Connections Code Tubing & Fittings Code ‘ Special Elastomer E
(3) Supplied loose ANSI#150RF AS Stainless Steel 316 NN Large Control Filter F
(4) Consult BERMAD for availability i ANSI#150FF a5 Monel 400 MM Valve Position Indicator |
(5} For valves up to and including 10 ISO PN16 16 Super Duplex DD Pressure Transmitter (3) Q

*More options available — consult BERMAD
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